IH®OOPMAULIA AJIs1 ABTOPIB

Penakuis 30ipHrKa npuiiMae 10 APYyKY HAYKOBI CTAaTTi YKPaiHCHKOIO, POCIHCHKOIO a00 aHTJIiHCHKO0
MOBaMH 3arajibHuMu oocsirom 13—17 cropinok (mpudrom Times New Roman 14, intepsam — 1, 5 com;
CTOPIHKA HYMEpYIOThCS), IO paHime He myOmdikyBaiucsa. CTaTTs NPOXOAWTH MPOLEAypy MOABIHHOrO
KoH]izeHHOrO penensyBanus («double blind peer review»). OcTaToune pillieHHs PO JOIYCK CTaTTi 10
JpYKy TpHiiMae pelakiiiiHa Konmeris. Y pa3i BIAXWICHHS CTaTTi aBTOp Ma€ MOXJIMBICTH O3HAHOMUTHUCS 3

TEKCTOM peIIeH3Ii Ta PeIaKTOPCHKOIO MPaBKOKO. [1epioquyHICTh BUXOMY KypPHAITY: TPUUl Ha PIK.

Cratrs 0hopMIISIETHCS 32 TAKHM NOPSIIKOM:

o [anexc Y/IK, BUpIBHSHO 31TiBa;
® iM'd Ta MPI3BHIIE aBTOpa (aBTOPIB), BUPIBHSHO CIIPaBa;
® CIICKTPOHHA TMOIIITA, BUPIBHSHO CIIPaBa;
® HayKOBHI CTYITiHb Ta BUCHE 3BAHHS aBTOPA, BUPIBHSIHO CIIPABa;
o Miciie poOoTH (Ha3Ba HABYAJILHOTO 3aKaany B H. B.), BUPIBHSHO CIIpaBa;
o ciryx00Ba azipeca, BUPIBHIHO CIIPaBa;
® Ha3Ba CTATTi, BUPIBHIHO IICHTPOM;
e anoralis MoBoro crarti (15001700 3HakiB);
® KJIFOUOBI ClloBa (406 cIiB);
pOCiHiChKOIO MOBOIO: iM'sl Ta IIpi3BHUIIE aBTOpa (aBTOPiIB), HAYKOBHH CTYITiHb Ta BUCHE
3BaHHs, Miciie poOoTH, cIy)k00Ba agpeca, Ha3Ba CTATTi, AHOTAIIIs 1 KIFOYOBI cioBa (KOIH
CTATTS HAMHCaHa YKPATHChKOIO MOBOIO). SIKIIO CTATTSI HAKUCaHA POCIHCHKOIO, TO 1A il
yacThHa 0OPMIIAETHCS YKPATHCHKOIO;

® AHTJTIHCHKOIO0 MOBOIO: iM'SI Ta TIPI3BHIIEC aBTOpa (aBTOPIB), HAYKOBUH CTYIIIHb Ta BUCHE 3BAHHS, MiCIIC
pobotu, cimy»)00Ba afpeca, Ha3Ba crarTi, posimpena (22002700 3uakiB) aHOTaLTis (IOBUHHA BKJIIOYATH
aKTyaJTbHICTh, METY, METOIM Ta PE3YJILTATH JOCIHKEHHS) 1 KITIOYOBI CJIOBA. SIKITIO CTATTS HaITUCaHA
AHIITIICHKOIO, TO 11 il YaCcTHHA 0(POPMIIIETHCS YKPATHCHKOIO;

® OCHOBHHH TEKCT CTATTi (y TEKCTi Mae OyTH chOopMyIbOBaHA META);

® CITHCOK JITepaTypH;

® TPaHCIITEPOBAHHUI CIUCOK JIITEPaTypH 3a TAKUM B3ipLIeM:
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® J1aTa MMOJAHHS CTATTi B PEIAKIIIIO.
VY TeKCTi cTaTTi BXKUBAIOTHCS TaKi 3HAKU: JIANKU — (« »), aroctpod — (7), yepe3 npobin tupe (—), a He
nedic (-). JIBokparika (;) cTaBUTECS 6€3 IpooiTy.
OxpeMUM JTOKyMEHTOM HAJICHIIA€ThCS JIOBIIKA MPO aBTOpA, J¢ IMOAAIOTHCS HACTYITHI BiOMOCTI:

TIPI3BHIIIE, iM’S 1 TI0 0aTHKOBI, EIEKTPOHHA apeca, HoMep Mo0. TenedoHy, MicTo Ta HoMep BimmieHHs Hooi

TIOTIITH (M7 BiIIIPaBKY 301pHUKA).
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Enexmponnuit eéapianm cmammi ma 6i0omMocmi npo aemopa ModxcHa Haocuiamu Ha
enexkmponny nowmy lida287@gmail.com ado nicia peecmpauii na nawiomy ogiyiitnomy caiimi
http://nzp.tnpu.edu.ua.

INFORMATION FOR AUTHORS

The scientific articles in Ukrainian, Russian and English (13—17 pages, Times New
Roman 14, spacing — 1, 5 cm, numbered pages) are taken. The article goes through the process
of «double blind peer review». The final decision on admission of articles for publication
accepts the editorial board. In case of rejection of the article the author has the ability to read

the editorial review. Frequency: three times a year.

Text of the article is made according to the following:

e UDC indexation;

e the name and surname of the author(s);

e e¢-mail address;

e scientific degree, academic status;

e place of work;

e address of the institution;

e the article title in bold letters;

o the abstract (1500—1700 letters) in the language of the article and keywords (4—6 words)

e the name and surname of the author(s), scientific degree, academic status, place of work
and the address of the institution, title, abstract and keywords translated into Russian and
English (if the article is written in Ukrainian). If the article is written in Russian, this part is
provided in Ukrainian and English if in English — Ukrainian and Russian, respectively.

o the text of the article (the text of the article should include the objective formulated in
one sentence);

e references;

e the date of sending an article to the editorial board is indicated at the end.

The electronic version of the article can be sent by e-mail 1ida287@gmail.com

or on our official website http://nzp.tnpu.edu.ua.
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